Eﬂ Change-A-Tip™ Handle Battery Replacement
and Changing Tip and/or Sheath

low-temp handles & high-temp handles

Change-A-Tip™ Reemplazo de las Pilas y la Punta
Cauterizadora Punta y el Manto Stéril

maneja a alta temperatura y baja temperatura se encarga

Change-A-Tip™ Cautério com Ponta & Pilhas
Substituiveis / Estéril Bainha

lida com temperatura alta e baixa temperatura lida

lil Change-A-Tip™ Vaihdettava Paristo- ja
Karkikauteri / Steriilia Kuoren

korkean lampdatilan kahvat ja matalan lampaotilan kahvat

IEE Change-A-Tip™ Auswechselbare Batterie und
Kauterisationsspitze und Scheide

hochtemperatur-griffen und niedriger temperatur verarbeitet

D change-A-Tip™ Udskifteligt Batteri og Udskiftelig
Cauteriumsspids / Sterilt Skede

hej temperatur handtag og lav temperatur handtag

Change-A-Tip™ Utbytbart Batteri och Kauterspets /
Sterila Slida

hog temperatur handtag och l&g temperatur handtag1

Change-A-Tip™ Batteria e Punta di Cauterizzazione
Sostituibili / Guaina

maniglie ad alta temperatura e bassa temperatura maniglie

Iiil Change-A-Tip™ Cauteére a Piles et Embout Remplacables
et/ ou Gaine Stérile

poignées a haute température et a basse température des poignées

Change-A-Tip™ Vervangbare Batterij & Cauterisatiepunt
en/of Schacht

hoge temperatuur verwerkt en lage temperatuur verwerkt
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Rekojes¢ Change-A-Tip™ — Wymiana baterii oraz
wymienna koncéwka i/lub ostona

Rekojesci o niskich temperaturach i rekojesci o wysokich temperaturach

@ inlocuirea bateriei din manerul Change-A-Tip™ si
inlocuirea varfului si/sau tecii

manere pentru temperaturi scdzute si manere pentru temperaturi ridicate

Vymena batérie rukovate Change-A-Tip™ a vymena

hrotu a/alebo puzdra

rukovéte pre nizke teploty a rukovate pre vysoké teploty

Change-A-Tip™ Kol Pili Degistirme ve Ucu ve/veya
Kilifi Degistirme

dusuk sicakliktaki kollar ve yiiksek sicakliktaki kollar




Ry ONLY A EE]

STERILE TIPS AND SHEATHS

(OPTIONAL AND SOLD SEPARATELY)

Ry ONLY
EHHHI EI:] G§§> qﬁb <§z>

EN - Not Made With Natural Rubber Latex

ES - No esta fabricado con latex de caucho natural

PT - Nao fabricado com latex de borracha natural

FI - Valmistuksessa ei ole kdytetty luonnonkumilateksia
DE - Ohne Naturkautschuklatex hergestellt

DA - Ikke fremstillet med naturlig gummilatex

SV - Ej tillverkad med naturgummi

IT - Non realizzato con lattice di gomma naturale

FR - Exempt de latex de caoutchouc naturel

NL - Niet vervaardigd uit latex van natuurlijk rubber

EL - Agv €ival KATAOKEVAGHUEVO ATTO PUOIKO KAOUTOOUK AATEE
CN- ERABBABRR

A-RAIALSTY VATHEShTVEEA

PL - Nie zawiera naturalnej gumy lateksowej

RO - Nu se face cu latex din cauciuc natural

SK - Nie je vyrobeny z prirodného latexu

TR - Dogal kauguk lateksten yapilmamistir

NON-STERILE / SINGLE USE TIPS

Ry ONLY EE] @ @

CAUTERY

30° C STORAGE
40° C OPERATE
+70° C_TRANSPORT

STORAGE
10 to 75 % non-condensing
OPERATE
30 to 75 % non-condensing

TRANSPORT
10 to 100 % including condensation



Poznatky

- Precitat'si a porozumiet dodanému ndvodu na pouZitie

- Rozumie zdsaddm hygieny

Skdsenosti

- Urcity zdcvik ohladne patricnych technik alebo zécvik pod dohladom skuseného lekéra
Pripustné nedostatky

- Mierna neostrost zraku alebo korigovany visus na 20/20.

Change-A-Tip™ Kol Pili Degistirme ve Ucu
ve/veya Kilifi Degistirme

dusUk sicakliktaki kollar ve yksek sicakliktaki kollar

NOT: Steril uglar ve kiliflar opsiyonel olabilirler ve ayr olarak
satilabilirler.

UYARILAR: (TEK KULLANIMLIK UCLAR VE STERIL KILIF iCIN GECERLIDIR)

BU TIBBI CiHAZ KULLANICI TARAFINDAN ETKIN SEKILDE TEMiZLENEMEZ VE/
VEYA STERILIZE EDILEMEZ VE DOLAYISIYLA GUVENLI BIR SEKILDE TEKRAR
KULLANILAMAZ. YALNIZCA TEK KULLANIM iCIN TASARLANMISTIR. KULLANICI
TARAFINDAN BU CIHAZI TEMIZLEME VE YENIDEN STERILIZE ETME GIRISIMLERI
HASTA ACISINDAN BIYOLOJIK UYUMSUZLUGA, ENFEKSIYONA VEYA DIGER CiHAZ
ARIZALANMA RISKLERINE NEDEN OLABILIR. YANICI GAZLARIN/MATERYALLERIN
BULUNDUGU VEYA OKSIJEN YONUNDEN ZENGIN ORTAMLARDA KULLANMAYIN.
YANGIN MEYDANA GELEBILIR.

DELO, DELT - CIHAZ SAKLANIRKEN VEYA KULLANIMDA OLMADIGINDA DAIMA UCU
CIKARTIN USE. BU TALIMATLARA UYULMAMASI YANGINA NEDEN OLABILIR.

YANICI GAZLARIN/MATERYALLERIN BULUNDUGU VEYA OKSIJEN YONUNDEN ZENGIN
ORTAMLARDA KULLANMAYIN. YANGIN MEYDANA GELEBILIR.

KOTER 538 SANTIGRAT DERECENIN (1000 DERECE FAHRENHEIT) UZERINDE ISI URETIR VE
BU ISI YANLIS KULLANIM DURUMUNDA YANIKLARA VEYA YANGINA NEDEN OLABILIR.

KOTER UCUNA KAZAYLA MARUZ KALINMASI HASTA VEYA KULLANICIDA
ISTENMEYEN YANIKLARIN OLUSMASINA YOL ACABILIR.

DOKULARIN UZUN SURE KOTERE MARUZ KALMASI BITiSiK DOKULARDA HASARA YOL
ACABILIR.

KOTER UCU, DEVREDEN CIKARILDIKTAN HEMEN SONRA SICAK KALIR VE KULLANICI
VEYA HASTADA ISTENMEYEN YANIKLARA NEDEN OLABILIR.

HITO, HIT1 - KULLANILMADIGINDA KAPAGI MUTLAKA SAKLAYIN VE KOTERIN UZERINE
GERi YERLESTIRIN.

CIHAZI BIYOTEHLIKE VEYA “KESKIN MALZEMELER” ATIK KUTUSUNA ATMADAN ONCE
KOTERI DEVREDEN CIKARIN. ONCE, KOTER UCUNU CIKARTIN. ARDINDAN, ARKA KAPAGI
CEVIREREK PILLERi CIKARTIN. BU TALIMATA UYULMAMASI KOTERIN ISTENMEDEN
DEVREYE GIRMESINE NEDEN OLABILIR VE ATIK KUTUSUNDA YANGINA SEBEP OLABILIR.

IKAZLAR: (KOL, UG VE KILIF iCiN GECERLIDIR)
Kolu otoklava sokmayin. Zarar gdrebilir.

Kilif isiya duyarlidir. Otoklava sokmayin. Steril kilifi bu talimatlara uygun
olarak kullanin.



Ambalajin hasarli veya agilmis olmasi durumunda bu cihazi kullanmayin.

Kullanim sirasinda kotere asir kuvvet uygulanmasi ucun biikiilmesine veya
kinimasina neden olabilir.

Onerilen Gorev Déngiisii, en fazla 15 dakikalik kesintisiz bir siire boyunca
2 Saniye acik ve 6 Saniye kapali seklindedir.

KOL PiLi DEGISTIRME TALIMATLARI:

. Pil degistirme islemine baglamadan ¢nce KOTER UCUNU
CIKARIN.

. Biten pilleri ¢cikarmak icin, arka kapadi ® sola cevirin (saat yondnin
tersine).

. Kolu piller kayarak disari cikacak sekilde yatirin. Bazi durumlarda
hafifce asagi yonde sallanmasi gerekebilir.

4. Yeni AA alkali pilleri arti ucu dnce gelecek sekilde yerlestirin (bu
cihazda kesinlikle ¢inko karbon pil kullanmayin).

. Arka kapagdi yerine takin, kapagi kapatmak icin saga dogru (saat
yonlnde) cevirin.

6. KOTER UCUNU ® yerine takin.

7. Yesil glic digmesine © basarak Uniteyi devreye sokun.
STERIL KILIF DEGISTIRME TALIMATLARI:

DIKKAT: Uclari ve/veya kiliflan degistirirken steril teknik kullanin.
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1. KOTER UCUNU ® koldan cikarin.

2. Steril kilifi ® soyulup agilan posetten ¢ikarin.
NOT: Steril uclar, steril kilif ile birlikte paketlenmis sekilde temin edilir.

3. Kilifi mavi ¢izgisi @yukar\ bakacak sekilde tutarak, kolu BEYAZ
PLASTIK ® ILE BEYAZ KAGIT CIKINTILARIN ARASINA yerlestirin.

4. Kolun burnu @ steril kilifin ® sonuna gelene kadar kolu ileri
kaydirin.

ONEMLI - Kilifi, el cihazina uygulandiktan sonra ve steril alana
yerlestirmeden once hasar bakimindan gozle kontrol edin.

5. Mavi gizgili © bslimi ve beyaz kagit arkaligi soyup ayirin. Poseti
atin.

STERIL/NON-STERIL UCLARI DEGISTIRME TALIMATLARI:

1. Kirllgan telden uzak durarak ucu ® dikkatli tutun. HASARI
ONLEMEK ICIN UCU MUTLAKA PLASTIK KAVRAMA YERINDEN
TUTUN.

2. Steril koter ucunu ® steril kilifin ® icinden sokun. ZORLAMAYIN,
kolayca kayip yerine oturmalidir.

Koter Uiniteniz artik kullaniimaya hazirdir.

3. Yesil glic dugmesine © basarak Uniteyi devreye sokun.
Kullandiktan sonra, kilifi ve ucu ¢ikarip uygun sekilde elden ¢ikarin.

TIBBI AMAC / ENDIKASYON:
Bovie® Koter Cihazlar hemostazda kiiciik kan akislarini durdurmak ve benzeri diger amaglarla
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kullanilir.
(alistirma Prensibi
Bu cihaz, bir aktivasyon diigmesi kullanarak 1sitma elemani araciidiyla hastaya sl enerjisi ileten,
elde kullanilan pille calisan bir cihazdir.
Hasta Popilasyonu
Kisitlama yoktur
Kullanim Bolgesi ve Bélge Kosullar
Kullanim yeri — Kisitlama yoktur
Bolge Kosulu — Aseptik
Amaclanan Kullanici Profili
- Egitim
- Egitimli tip personeli
Bilgi
- Verilen kullanim talimatlarini okur ve bilir
- Hijyen konusunu anlar
Deneyim
- Teknikler hakkinda egitim veya gozlem/denetim altinda egitim
Izin verilen bozukluklar
- Orta derecede okuma / gdrme bozuklugu veya 20/20 gérme diizeltmesi.
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